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摘要

本出國報告係國立臺灣博物館洪世芳副館長及展示企劃組陳碧琳研究助理等二員，於民國101年10月28日至11月4日期間執行兒童環境教育互動建置計畫與教育資料搜集之出國成果報告，共區分「前言」、「行程安排及參訪議題」、「資料分析與發現(含參訪心得)」、「建議事項」等四章節，各章節相關資料於「附錄」(含教育資料蒐集、照片、建議採行表等)彙整資訊，並於報告書最後提供相關照片供參。本報告所有資料皆為本次出訪所記錄、蒐集、分析、整理、研究後撰寫，並以之為本館未來推動兒童環境教育互動館建置展示之參據。

報告第一章「前言」以分析國內外環境情勢、政策與業務現況以及參訪預設目標等，說明兒童體驗學習的強大社會潮流，以及國家分工下的制度性盲點。第二章「行程安排及參訪議題」詳實說明行程規劃過程、參訪行程表、參訪交流之議題等。第三章「資料分析與發現(含參訪心得)」區分博物館兒童環境教育資料蒐集、博物館兒童環境教育之服務執行、整體綜合重點分析等。第四章「建議事項」則區分立即可行建議與中長期建議，為本計畫成果具體化之準備。

綜合本報告重點結論，所交流訪查結果，以法國科學工業博物館的兒童服務最為完整、全面，不論是空間規劃、內容規劃、成果效益等皆為各博物館之最，而每一個半小時可以服務1000人次的家庭或學校，更是發揮了驚人的效益。而其他博物館則規模與內容各具不同對策，包含法國自然史博物館、羅浮宮、布朗利、夏佑宮等館所，因博物館之典藏與展覽內容之差異，顯示出不同的兒童環境教育內容。

另，本次交流順利完成，受到許多單位與人員的協助，除了相關拜會館所與研究人員之外，特別要感謝法國在臺協會歐陽勵文主任、金莫言處長、劉香函代理文化專員；文化部巴文中心陳志誠主任、李瑋禎秘書；法蘭西學院夏侯嚴教授；藝術家羅蒙女士；師範大學許祐綸、黃恩琪同學等人協助，特別在此至上最深的感謝。
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1、 前言

1、 失去兒童的博物館危機(情勢分析)
兒童是國家未來的主人翁，面對全球國際競爭，健全兒童學習環境，是進步國家因應全球化佈局的基本條件。當代都市快速、緊湊與侷促的生活節奏，缺乏家庭所需費時和訴求安全的學習環境。在體驗經濟的氛圍下，博物館除了服務觀光客的國家形象表徵之外，對於當地國民而言，特別是以兒童和家庭，更是城市中珍貴的親子學習場域。因此，博物館服務的對象，應該不僅止於思考如何展現博物館自身強大的「專業」、「特色」、「價值」，或是過度擔憂在眾多特色博物館中被淹沒，在博物館普遍舉辦「國際特展」、「世紀大展」等迎合「商業」與「媒體」的喜好之餘，對於扎根的兒童教育與親子學習，應當發揮更多的博物館「學習」功能，我們不僅要有無障礙空間，更應該確保有價值、功能以及被兒童觀眾所擁有的空間。
回顧我國1992年「兒童交通公園」
成立，該博物館一開始在兒童和家庭學習服務有限，隨後在1994年公園內設立遊樂場，試圖以遊戲吸引兒童，然而在所有商業性賣店，對於兒童服務與遊樂及起直追，很快的，在兒童遊戲知識與學習深度都受到挑戰，營運至2008年結束此一「類」兒童博物館，繼之設立「臺北市客家文化主題公園」，脫離原有的歷史脈絡。
其間2004年高雄市立美術館將內惟埤文化園區服務中心改置「兒童美術館」
，此舉為臺灣公立美術館設置兒童專屬美術館之先驅。2004年「國立臺灣美術館」設立兒童遊戲室等，更多豐富與藝術創意學習場域空間，彌補中部兒童美術與創意學習空間支不足。除了交通與美術領域，兒童於博物館專屬空間逐步擴散到歷史人文類。2011年「臺灣歷史博物館」教育展示大樓一樓入口處設有「兒童廳」
，緊鄰圓形劇場，包含室內及戶外空間，服務4至9歲兒童。室內展廳設有時光車站（內有時光列車）、故事屋、小戲臺及活動廣場。戶外展區則讓兒童認識臺灣多元文化及多樣的生態環境。同時期開館的「蘭陽博物館」在一樓入口處設有「兒童探索區」
，展場共規劃海洋劇場、海洋列車、海邊的大內高手、海底雨林、海上高速公路、海洋學堂、探索龜山島、漁船的家及海洋危機總動員等九項主題單元，引導兒童探索與體會宜蘭多元的海洋事物，以兒童為專區的單元，佔據一樓一半的展覽空間，顯示兒童在該博物館已成為重要服務對象。
在民間企業方面，以兒童體驗及類博物館概念的設置，包含2004年以兒童藝術教學為主的「蘇荷兒童美術館」；2005年誠品信義店五樓以生活學習為主的「兒童探索博物館」(於2008年停止營運，改成美食餐廳)。2008年於京華城7樓(佔地2,300坪)設置「BabyBoss 職業體驗任意城」(又稱BabyBoss City)
，針對3-15歲提供五十多個職業場館，七十多種不同的職業角色扮演的職業體驗館等等，重點是其收費與高於一般博物館。BabyBoss City的入場券分平日與大假日，平日兒童900元、大人500元，大假日兒童1100元、大人500元。三個月套票3999元。這已經遠遠超過一般遊樂場的價格，更不用說是一般博物館的收費媒體估計2009年該館營收獲利約一億元
。其實BabyBoss City是自國外引進，類似的兒童職業體驗城在1999年Kidzania在墨西哥開幕就創下一年82萬人次，227天客滿，2004年佛羅里達州一年創下7億8千萬元的營收(曾如瑩，2007)
。
以上資料足以說明，兒童體驗與博物館學習的需求已經刻不容緩，而政府和國家博物館對於兒童學習環境設備的不足，才造成眾多父母需要花費高額經費，但卻僅能讓兒童獲得短暫的學習與體驗。
一向以教育學習為自許的博物館，在世界潮流都趨向服務兒童為導向的時刻，國內多數博物館仍然固守「典藏、研究、展示、教育」的傳統博物館功能，面對博物館的主體性、博物館的形象遠遠高於對兒童服務的關注，這些顯然都與時代潮流有極大落差。另一方面，我們也深刻的體認到，傳統的博物館展示，對於兒童與家庭並不構成吸引力，如何與生活結合，加強各種體驗，不再只是為了保護展品而付出高額成本，最後卻只是建構出對於博物館崇高的形象。換言之，當博物館失去學習的本質，失去互動與體驗的可能，也就是拒絕兒童的開始。
2、 本案參訪預設目標
本館為我國現存歷史最久的自然史博物館，成立百年，歷經不同世代和社會環境變遷，高度專注於博物館之典藏、研究、展示和教育等專業，典藏保護國家重要文物，促進臺灣自然史調查研究知識累積，建構了「臺灣現代知識的啟蒙地」，而雄偉高雅的歐洲古典宮殿建築，更加深博物館的崇高份量。然而在知識普及的時代，所有專業桂冠追求，成為博物館最熟悉的作為，臺博館為具有多樣研究與豐富典藏的機構，近年積極將研究典藏結果進行轉化為各種主題策展，回到參觀者身上重新檢視博物館的定位。
近幾年，臺博館努力將展覽「體驗化」、「情境化」、「互動化」，一部分原因是現代社會的知識吸收已經多元化、情境化，然而最直接的原因是觀眾服務導向已經明顯增加，特別是有關兒童教育、家庭成長、社會教育等博物館服務需求大幅增加。為完善文化部建構符合國人完善的博物館服務與體驗，本館在擴增館舍的階段，同步檢討空間配置，對於國內家庭、學校等主要參觀群眾的對象，設置以兒童為服務主軸的展覽空間是最需要改善的部分，如何研擬設置兒童探索館之展示與空間規劃，除了現有館內各博物館有限的經驗之外，歐洲國際知名的博物館也在近幾年有了重要的成果，而法國的博物館更是世界知名，以法國為主的博物館兒童展示之訪視與洽談成為本館策劃兒童環境教育互動館建置展示的重要資訊蒐集與交流管道。

有鑑於此，本計畫安排以法國巴黎近郊博物館群作為考察重點，包含參觀人數皆超過五百萬人次的科學教育博物館、法國自然史博物館、羅浮宮等館所之兒童環境教育互動案例，而較小之國家教育博物館亦涉及兒童相關之博物館展示，也安排參訪。

2、 行程安排及參訪議題
1、 行程規劃說明

本次行程安排依照原定核定計畫，參訪法國國家科學工業中心(Cité des sciences et de l’industrie)、法國國立自然史博物館新建構兒童互動展示館（Muséum National d’Histoire Naturelle）、羅浮宮(Visiting Musée du Louvre)等博物館。
由於我國與法國並無締結正式邦交，因此本次行程聯繫，先由本館自行接洽自然史博物館、科學教育博物館、國家教育博物館等單位，後搭配法國在台協會協助聯繫羅浮宮、布朗利博物館（Musée du quai Branly）、夏佑宮 - 建築與古蹟中心，(Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine)等，最後由巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)進行所有行程之協助，讓本出訪計畫順利完成，對於法國在臺協會以及巴文中心的協助，是本次交流得以進行之關鍵。

本次行程規劃受到許多單位與人員的協助，包含協會歐陽勵文主任、金莫言處長、劉香函代理文化專員；巴文中心陳志誠主任、李瑋禎秘書；師範大學許祐綸、巴黎大學黃恩琪等人的協助，如果沒有她(他)們的幫忙，行程安排恐有變數。
另外，我們也特別拜會了今年協助本館完成法國穹頂攝影展覽的兩位關鍵人物，包含法蘭西學院夏侯嚴教授與藝術家羅蒙女士。羅蒙女士更在行程安排全天陪同導覽夏佑宮與布朗利博物館；夏候嚴教授更提供了一則本次行程最重要的資訊，也就是11月1日是法國祖先紀念日，類似我國的清明節，所有法國人民在這一天都會放假，安排祭祖追思活動，夏教授所提示的法國重要文化紀念日，幫助我們在行程安排上面能精確安排。
2、 參訪行程表
出訪時間：民國101年10月28日(星期日)至民國101年11月4日(星期日)止，共8日。參訪行程表如下：
	日    期
	行      程      摘      要
	備  註

	10月28日

（星期日）
	TPE 23:50 搭乘長榮航空BR0087班機赴巴黎。
	機上

	10月29日

（星期一）
	06:40 抵達法國巴黎戴高樂(CDG)機場

11:00~12 :00 拜會巴黎臺灣文化中心陳志誠主任

14:00~1900拜會法國國家教育博物館The Musée national de l’éducation (Claude Rozinoer)
	巴黎

(住1)

	10月30日
（星期二）
	10:00拜會法國國家科學工業中心Cité des sciences et de l’industrie. Mme Sophie Bougé, " L'économie : krach, boom,  mue  " Curator
14:00~1600拜會夏佑宮 - 建築與古蹟中心，Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine. Ms. Anne Ruelland,公共關係處主任 Ms.Myriam Feuchot製作中心負責人。(15:00藝術家Bérangère Lomont會合.)
16 :00~1900拜會布朗利博物館（Musée du quai Branly），蒐集相關資訊與展示教育座談。
	巴黎
(住2)

	10月31日
（星期三）
	10:00 拜會法國國立自然史博物館新建構兒童互動展示館（Muséum National d’Histoire Naturelle）蒐集相關資訊與展示教育座談與交流。

14:30 羅浮宮（ Musée du Louvre）兒童教育資源搜集與交流。

17:00 拜會法蘭西學院夏侯嚴教授
	巴黎
(住3)

	11月01日
（星期四）
	10:00~17 :00參觀羅浮宮蒐集相關資訊與展示教育資訊搜集。
	巴黎
(住4)

	11月02日
（星期五）
	1000~15:00搜集巴黎古蹟與博物館資訊、博物館再利用資訊(如奧塞美術館Musée d'Orsay空間)
	巴黎

(住5)

	11月03日

（星期六）
	CDG 11:20 搭乘長榮BR0088班機由巴黎戴高樂機場起飛至臺灣
	機上

	11月04日

（星期日）
	07: 05 抵達桃園中正機場。
	臺灣


註：(住1代表第一天住宿，以此類推)
3、 拜會單位與對象：
· 國家教育博物館（The Musée national de l’éducation, By Claude Rozinoer）（Anne Quillien Chargée de Conservation et de Recherche Scérén CNDP - Musée national de l’Education Centre de ressources 6 rue de Bihorel, 76000 Rouen tel: +33232087121）(2012.10.29)

· 科學工業中心（Cité des sciences et de l’industrie）Mme Sophie Bougé, " L'économie : krach, boom,  mue " Curator Sophie Bougé.
· 夏佑宮 - 建築與古蹟中心 (Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine) patrimoine Ms. Anne Ruelland,公共關係處主任 Ms.Myriam Feuchot製作中心負責人
· 布朗利博物館（Musée du quai Branly） Mr. Fabrice Casadebaig公共關係處主任和Ms. Charlotte Brès, 校際活動專員Ms. Cécile Renault, 展覽處副主任Mr. Chih-Chia Chung, 展覽處專員Contact : Marie 

· 法國國立自然史博物館（Muséum National d’Histoire Naturelle, MNHN）Didier Julien-Laferrière. 

· 羅浮宮（ Musée du Louvre）Marina-Pia VITALI Marina-Pia.

4、 拜會議題

	單位
	訪談議題與內容

	國家教育博物館
(The Musée national de l’éducation )
	1、 相較於法國各大博物館對兒童教育展示內容，國家教育博物館如何凸顯自身特色，以及與大型博物館如何交流？

2、 展覽交流：洽談目前特展來臺的可能性。

3、 博物館對於學齡前後的教育或展示如何界定，是否也有0~3歲的嬰幼兒教材？0~25歲之間如何分段？是否有差別?

	科學工業中心(Cité des sciences et de l’industrie)
	1、 博物館對於學齡前後的教育或展示如何界定，是否也有0~3歲的嬰幼兒教材？0~25歲之間如何分段？是否有差別?

2、 該館服務兒童在空間和展覽服務上，與一般展覽相較的差異？又，該中心對教育與科學實驗，與一般學校教育和實驗室的差別？

3、 展覽交流：該館於科學工業和生命科學教育內容豐富，洽詢展覽來臺的可能性。

	夏佑宮 - 建築與古蹟中心
(Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine)
	1、 臺灣文化資產保存交流的可能。

2、 洽談引進法國建築史料展覽。

3、 洽詢該中心紙本的建築圖說之典藏保存、數位化與展覽的技術。

4、 古蹟文化資產與兒童教育如何結合?

	布朗利博物館（Musée du quai Branly）
	1、 館藏交流：本館是臺灣人類學原住民研究的重要博物館，而臺灣原住民有許多學者提出證據是南島語系的發源地，也就是在泛太平洋地區的一千兩百種語言，都是從臺灣原住民語言所演化出去。該館以亞、非、美洲、大洋洲之藝術與文明展出，其中南島語系（AustroAsiatic）之文物，可為交流探討之議題。

2、 該館兒童教育之經驗交流。

	自然史博物館

(Visiting Muséum National d’Histoire Naturelle)
	1、 在龐大的參觀人潮，如何兼顧服務品質，其中兒童主題的展覽和空間如何分配。

2、 學童優惠或鼓勵參觀博物館的政策？國際觀光客對法國當地居民（學童）是否造成參觀的困擾？

註：本館土銀展示館的設計概念來自該博物館的生命演化廳。

	羅浮宮(Visiting Musée du Louvre)
	1、 在龐大的參觀人潮，如何兼顧服務品質，其中兒童主題的展覽和空間如何分配。
2、 羅浮宮的家庭卡是否是法國唯一推行？其他的學童優惠或鼓勵參觀博物館的政策？國際觀光客對法國當地居民（學童）是否造成參觀的困擾？

3、 交流展覽～羅浮宮是否有尋回國際的套裝展覽交流計畫？

註：羅浮宮參觀人數全球最高，2011年參觀人數突破900萬人。


5、 交流議題及內容

5.1、法國兒童教育史料議題之參訪與洽談：法國「國家教育博物館」
5.1.1、參訪內容：
· 基本資料：時間:2012年10月29日中午12時至下午6時。我方人員：洪副館長世芳、陳碧琳研究助理、巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)李秘書瑋禎。法方人員：館員Anne Quillien Chargée。目標：了解該博物館之現有展覽與兒童教育計畫，並洽詢合作之可能性。

· 參訪過程(1)：法國「國家教育博物館」由該館館員Anne Quillien Chargée接待，主要在於了解該博物館內容與洽談交流的可能性。該博物館位於法國西北方的中世紀古城Rouen(盧昂或候恩)，是本次行程第一個拜會的博物館，由於距離巴黎市區約需2小時火車車程，屬於巴黎近郊，因此於10月29日清晨6時抵達法國戴高樂機場，當地氣溫約8~13度，陰天。離開機場後，先前往旅館Check in(位於St-Lazare車站)，確認住宿安全無虞，並與巴文中心李秘書瑋禎會合，搭乘捷運12號線前往巴文中心(Solferino站)拜會陳志誠主任。巴文中心是一棟優美的建築，鄰近奧塞美術館，屬於巴黎重要文化區位，位置非常具有推廣的優勢。洪副館長世芳向陳主任志誠表達巴文中心對本館拜會法國博物館行程之協助，亦表示未來希望協助本館與法國進行更多博物館國際交流後，而陳主任也提到該中心近年積極與法國文化界主動交流，希望有機會促成臺灣在法國有更多文化交流。

· 參訪過程(2)：在巴文中心李秘書的協助下，我們順利購買到火車票，不過因為巴黎地鐵發達，St-Lazare火車站月臺多達數十列，若無十足把握，確認搭乘月臺與班次，應當提前候車。本次行程因搭車時間遇到中午用餐時段，在簡單購買食物後，隨即趕往火車站，但因為數十個月臺的搜尋過程，險錯過原訂火車。隨後搭乘火車(SNCF)前往Rouen，再轉公車前往國家教育博物館，法國大眾交通工具發達，交通亦屬順暢，惟巴黎小偷(扒手)猖獗，陳碧琳研究助理在第一天搭地鐵就遭遇地鐵小偷扒竊，除此之外，尚有缺乏無障礙設施，以及公共廁所不足等問題。Rouen跟Paris這兩個城市景觀非常不同。Rouen街道充滿中世紀建築，咸少存在高強度現代建築，街道景緻宜人，市區保有大量石鋪小徑與水道。國家教育博物館展館就位於Rouen市區，在一整排15世紀建築之間，主要展示空間為一棟四層樓15世紀木構造古蹟建築，屬修復再利用，外觀非常樸素，僅有展場門口掛有精製的教育博物館與主題展覽活動看板，進入現場觀察，展場總坪數預估約150坪，且頂樓仍屬原本天花倉庫改為展覽空間，因此粗壯木桁架佔滿頂樓。現場可見之工作人員僅有三名，採用語音導覽方式提供觀眾參觀，展場並無販售紀念品，因此人員非常精簡，觀眾數量不多。該博物館當時展出法國兒童教育與藝術史料文獻，主題為「兒童教育與藝術」，參觀觀眾多為成人，展示內容含有教具、插畫、玩具、藝術品以及中世紀兒童教育文獻等，是少見的兒童教育與藝術史料。
5.1.2、合作洽談：
· 該館雖然是古蹟，但仍設有電梯貫穿各樓層，經由館員Anne Quillien Chargée(Anne)引導，我們從頂樓逐層參觀到一樓，再進入該館辦公空間交流坐談。該館館員Anne對我們的到來非常驚訝，也很熱情的為我們解說，Anne表示她們主要的典藏和研究另有專屬空間，該博物館原本設在巴黎，後配合國家教育學院搬遷到Rouen。該檔展覽規劃約三年，目前並無巡迴展出之規劃，展覽內容以該館自身蒐藏之教育史料為主，是在今年10月18日正式開展。有關兒童教育的部分，並未特別規劃，但有舉辦兒童教育導覽活動。經分析該館係屬教育史料文獻之搜集與研究機構，偏重歷史陳述，與本館所期待之博物館兒童教育環境規劃較無直接相關，然而綜觀此博物館之典藏豐富，仍不失為法國兒童教育史料的重要基地，未來如我國有類似史料文獻蒐集之議題，亦可參訪該博物館及研究中心。Anne後續也表示，若有機會，希望能帶我們參觀該館典藏與研究空間，但因本次行程規劃緊湊，且冬季夜色昏暗，因此本次僅參觀展覽空間，並先以友館形式互相了解，蒐集該館之特色和建立友好管道。
5.2、最豐富且全面的博物館兒童教育展示：法國「科學工業中心」
5.2.1、參訪內容：
· 基本資料：時間:2012年10月30日上午10時至下午1時。我方人員：洪副館長世芳、陳碧琳研究助理、巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)李秘書瑋禎、巴黎大學黃恩琪。法方人員：展覽組組長兼策展人Sophie Bougé。目標：了解該博物館之現有博物館之兒童教育內容，並洽詢合作之可能性。該博物館佔地55公頃，原本是個巨大的屠宰場，1973年停用之後新整修成為博物館，由三個巨大的展廳(32公尺*32公尺*8公尺)組合而成，主結構大跨距鋼構，外牆由玻璃幕牆構成，1986年啟用迄今， 1992年設立了兒童展區，全館共有17個主題空間，每年超過500萬人次參觀規模，其中18歲以下超過300萬人次。
· 參訪過程(1)：法國科學工業中心(Cité des sciences et de l’industrie，以城市、科學為主題，位於巴黎東北方維特拉公園內( Parc de la Villette)，約上午8時自St-Lazare車站搭乘3號地鐵至La Fayette站轉7號地鐵到Porte da la Vilette站。約20分鐘抵達，該博物館是法國最大的科學工業博物館，展場巨大的屠宰場改建而成，且法國地鐵站深入地下數十公尺，因此從車站步行過去約09:30，此時入口處已經是大排長龍，我們跟著參觀人潮進入參觀大廳(超級工廠廠房)。
· 參訪過程(2):科學工業博物館
主要空間原功能為大型牲畜屠宰場，1986年3月13日經過改造而成為法國最大科學工業博物館，主展館地面3層、地下兩層，主要展場空間位於地面層，雖然地面層只有三層樓，但是建築挑高32公尺，因此從車站外觀遠望，是一座超級大型方正鋼構建築牆面，跟著人群經過空橋進入博物館大廳，巨大鋼樑跨距所結構出32公尺的大空間，可以綜覽所有展場入口，長度超過五十公尺的手扶梯，成為大廳重要視覺，而入口大廳除了輕便服務臺之外，因應大量參觀人潮，該博物館配有十多組自動售票機，另在對面特展人工售票區亦大排長龍，其間有專門服務人員在排隊人潮中預先協助確認購買票別。科學工業博物館的展覽場地每個展覽空間大約都有32公尺到20公尺的面積，除了常設展，亦有特展、2-7歲城市兒童專區(La petite enfance)
、5-12歲城市兒童專區，每個展區獨自售票，尤其兒童展區有嚴格時間限制，每一時段為1.5小時，清場0.5小時，售價有很多種配套方式，從17歐元到75歐元都有，搭配有單一展廳，單次或全年，父母人數與兒童人數等等。策展人Sophie Bougé帶領我們參觀兩個城市兒童展廳，該兒童展廳位於北側，穿過大廳之後，進入另一個等候大廳，發現該城市兒童參觀大廳同樣爆滿人潮，2-7歲城市兒童展廳正在入場，5-12歲城市兒童展廳則準備清場。Sophie簡短說明該展廳的運作原則，其中2-7歲與5-12歲的區隔，中間有5-7歲是屬於年紀重疊，Sophie表示這是為了讓這個階段發展年齡不論快慢，都可以自由選擇，因為他們發現5-7歲之間的兒童，是開始要進行抽象思考的階段，但配合每個兒童不同的成長進度，所以5-7歲兩邊都可以體驗。隨後Sophie就帶我們先參觀2-7歲。
· 2-7歲城市兒童展區共有五大主題，每個主題有一個獨立的空間，但又可以串連，沒有一定的體驗順序。各區包含：

· A、「這是我」展區 ( This is ma)：內有許多觸碰物件，透過互動有趣的眼、耳、手、身體等與裝置互動過程，發現自己容貌、身體的特殊性、成長中的特性等。
· B、「我可以做的到」展區(I can do it)：內有移動的木製滾球檯、木頭拼裝遊戲組、與藝術家合作的大型臺階遊戲塔、大型文字磁鐵拼圖、線與繪圖、動物形象。
· C、「發現自我的方法」展區(Finding my way)：內有跨越、平衡、追蹤足跡與發現、木層次與建構、物件隱藏與追蹤。
· D、「試試看」(Trying it out)，內有噴水氣(需穿雨衣)、颶風體驗、體驗水氣、空氣、光線之特性。
· E、「同心協力」展區(All together)：內有小小建築師、工程師，體驗共同合作完成組裝與合作的機會。
· 5-12歲城市兒童展區有六大主題區。針對較大的兒童，能夠初步理解社會分工和運作，透過體驗來了解日常生活會接觸物件的背後生產內容，包含：
· A、「工廠」(The Factory)：現場有包裝折切割機器，可以讓兒童自己設計包裝，並看到實際的生產，可由兒童自行操作炫風推動風力發電機。
· B、「溝通」(Community)：設計包含用表情溝通、用手來溝通、用文字溝通、遠距聲音溝通、觸摸的方式溝通、不說話以共同合作完成一個遊戲的方式(默契與協調)等等溝通遊戲。
· C、「水遊戲」(Water games)：透過水球浮力、水管流動、漩渦、律動、發電、載具等等遊戲來認識水的特性。
「身體」(The body)：透過跑步測速器的跑步了解身體移動速度、透過內視鏡看到身體的內部構造、器官運作組織了解身體的機能等，使學童對身體有進一步的喜好。
· D、「電視製播室」(The TV studio)：設有導播室、攝影機、表演棚(可表演)、混音編輯室、後製設備等，介紹電視製播的過程，進而認識電視機畫面背後的運作邏輯。
· E、「花園」(The garden)：這是為了讓兒童可以在自家花園或鄰近戶外生態有更多的認識，因此設置了真是剖面的螞蟻穴、讓兒童觀察螞蟻跟生態的關係，室內溫室蝴蝶花園(含有大量蝴蝶)、地球四季變化的花園生態等等。
· 綜合Sophie實地導覽以及現場觀察，兩個場地的使用率非常高，內部工作人員除了服務觀眾，還有安排現場說故事、表演等，而每一場次清場、引導、設備復原等，都由現場博物館人員處理，看著他們忙進忙出，顯示該博物館展區獲得非常大的使用。而爆滿的大廳與展廳人潮，亦是在臺灣少見，其中不乏有許多兒童在時間到了之後，仍然忘我的希望留下來繼續體驗，是一個相當優質的兒童服務學習與體驗環境。而此博物館的兒童展示空間以及教育，也是本次拜會各博物館中，兒童體驗最豐富和熱絡的一處。
5.2.2、合作洽談：
· 該博物館館員相當忙碌，不同於一般參觀，該博物館之展覽空間搭配引導人員、解說人員，甚至現場說書等等，因此僅能透過實地導覽過程，做簡要的洽談、瞭解。該館表示過去曾有2~7歲展區的一個主題區域曾經賣到國外，不過價格不斐，後來已經沒有評估賣出展覽內容的可能，但是仍歡迎博物館間的交流。該組長表示，該館展區內許多主題與物件是由藝術家的創意設計作品，而整體之展示製作，仍由該館進行三到五年的規劃，完成展覽規劃計畫書後，再徵選廠商進行展示設計與製作。評估該館兒童展示內容相當活潑，且讓兒童身歷其境體驗、學習，雖然目前並無販售展示內容或交流的計畫，但該館透過藝術家合作、以兒童作為主要客群，達成兒童教育與環境教育之目標，仍是本次法國博物館參觀之最佳代表，因此未來如有交流機會，當不可錯過從該館吸取經驗。
5.3、法國古蹟建築保存與推廣的主要博物館：夏佑宮-城市建築與古蹟中心(Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine)
5.3.1、參訪內容：

· 基本資料：時間:2012年10月30日下午1時至下午4時。我方人員：洪副館長世芳、陳碧琳研究助理、巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)李秘書瑋禎、巴黎大學黃恩琪。法方人員：公共關係處主任Ms. Anne Ruelland。目標：了解該古蹟建築在博物館的展示技術與推廣。

· 參訪過程(1)：夏佑宮-城市建築與古蹟中心(Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine)位於Trocadero廣場，隔著塞納河與巴黎鐵塔相對，因其地理位置相對較高，軸線貫穿巴黎鐵塔，成為許多遊客旅遊的高點。夏佑宮建築是1937年為了萬國博覽會所興建的古典建築，後來成為北約總部，1942年聯合國世界人權宣言就在此地，因此有許多的民主活動也會選擇在這個博物館戶外廣場進行。在Trocadero廣場有左右兩棟195公尺長弧型建築體，有兩條地鐵穿過，我們搭乘7號線到St-Lazare轉3號線到Trocadero站，約下午1時30分抵達，映入眼簾的是巨大柱式古典建築，由於當日該館休館，沒有對外開放，特別接受我們的拜會與參觀，由該館公共關係處主任Ms. Anne Ruelland帶領我們參觀和介紹。

· 參訪過程(2)：Anne主任帶我們參觀該博物館建築，該建築因分屬兩大棟，西翼建築為民族學和海軍博物館，東翼建築專屬建築與古蹟博物館，本次參訪僅針對建築與古蹟博物館。在博物館內部有巨大的一比一希臘羅馬建築複製，包含7世紀的壁畫也完整複製，擬真程度相當高，甚至有許多雕像、山牆、門廳浮雕、洞穴壁畫，在該建築與古蹟中心所保存的要比原址要完整，有些在現場已經消失的原始建築構件和雕像，卻在該中心都能獲得完整保存，而讓該中心存留之第一版複製，成為後來許多法國其他地方再複製的摹本。其中還包含「微笑天使」雕像摹本。該中心除了古蹟建築之外，也包含當代重要的法國建築師作品文獻和模型，甚至設有現代主義建築大師柯比意(Le Corbusier)住宅室內摹本。
· 建築古蹟與兒童教育：原本並無預期會看到該博物館的兒教育，然而在參觀過程，該博物館正好舉辦建築古蹟工作坊，而該中心設有專屬給兒童的建築學習工作室，該中心搭配現場蒐集與展覽的各種建築樣式和藝術。惟該兒童研習的人數較少，當日該工作室約10名兒童，兩名老師，是相當精緻的工作坊。Anne主任後續也提供了許多該中心的兒童學習資料，相對於我國對於文化資產保存及古蹟建築仍屬少數專業領域，在法國的博物館與兒童教育，即便是在冷門的建築古蹟教育推廣，仍有兒童的專屬空間和課程。
5.3.2、合作洽談：
· 後續與Anne洽談過程，了解該博物館尚無在海外交流，僅作為法國國內建築和古蹟資源中心，但若臺灣對歐洲建築與古蹟資源又需要交流，可與該館交流。
· 綜合該館之展覽內容皆為重要希臘羅馬建築為主，且量體巨大，展覽亦屬常設居多，不適合移展或難以複製，因而以蒐集該館之展覽內容和資源為主要成果。

5.4、歐洲以外的文明展覽(亞非美洲文明文物)：布朗利博物館（Musée du quai Branly）
5.4.1、參訪內容：

· 基本資料：時間:2012年10月30日下午4時至下午8時。我方人員：洪副館長世芳、陳碧琳研究助理、巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)李秘書瑋禎、巴黎大學黃恩琪。法方人員：國際活動組專員Ms. Charlotte Brès。目標：了解該博物館的展示內容與交流評估。

· 參訪過程(1)：布朗利博物館（Musée du quai Branly）又可稱為布利碼頭博物館，因該博物館位於布利碼頭旁，是巴黎當代少數在市區新蓋的博物館建築，因博物館位於布朗利大道上，緊鄰艾菲爾鐵塔和塞納河，所以我們參觀拜會完夏佑宮後，直接步行跨過塞納河即到達布朗利博物館。布朗利博物館，簡稱MQB，專門展覽非洲、亞洲、大洋洲和美洲的藝術和文明文物展示，是法國前總統席哈克（Jacques Chirac ）計畫設立，由當代法國知名的現代建築與高科技建築師Jean Nouvel設計。該博物館2006年6月20日開幕。展示歐洲以外的異文化原始藝術，和研究民族人類學的大型博物館，收藏整合羅浮宮原始藝術部門Pavillon des Session的非洲、大洋洲、美洲作品，和人類博物館（Musée de l’Homme ）、國立非洲和大洋洲藝術博物館（Musée national d’arts d’Afrique et d’Oceanie ）等收藏，約30萬件藏品。
· 參訪過程(2)：我們前往該博物館行政大樓，這是一棟管制嚴格的辦公大樓，因該大樓與博物館展覽是相互連結，可以從行政大樓監控和支援展覽空間。大樓內辦公室隔間成獨立小間，高度密閉，經由國際活動組專員Ms. Charlotte Brès帶領到三樓小會議室交流，因抵達已經將近下班時間，也看到該行政大樓具有高科技數位鑰匙和管制，是所有本次參觀博物館中，管理設備最先進。Charlotte先為我們說明博物館的典藏特色，由於先前已大致了解，我們也期待臺灣原住民博物館交流的可能，然而該博物館表示展覽策畫大約3-5年，經費額度比一般展覽高出許多，而無特別達成交流展覽之共識。了解主要典藏和現有展覽資料後，Charlotte也表示該博物館並無特別兒童專屬空間，該博物館策略上並無預期要針對兒童進行專屬空間規劃，隨即Charlotte帶領我們參觀該博物館主展館(常設展和特展)。
· 文化精品與藝術精品的展示技術：該博物館外部雖然是一座亞熱帶植物園，但主展館內部確非常的精緻，所有展品皆獨立陳設，整體內部獨立空調，光源嚴格被控制，呈現較為昏暗與沉靜感。入口處動線以圓弧線回繞至二樓展場，迴繞大廳正中間陳列可被參觀的樂器典藏庫，為了保護展品，該典藏空間被玻璃獨立區隔和控制內部溫度溼度和光線，觀眾可以看到展品的陳列和典藏狀況。採取精品典藏和展示策略，可提高作品之藝術性和價值，但是對於參觀民眾，雖達到欣賞但卻不容易親近或體驗。然而就文物展示而言，該博物館之精品展示亦屬於和觀眾接近，可以非常近距離的欣賞。
5.4.2、合作洽談：

· 交流與參觀後，已經晚上近8點，綜合該博物館之展示，較趨近於藝術性與精品的陳設與展示，另外在博物館教育方面，大致上透過學校結合，或獨立舉辦講座，基本上在本次參訪博物館中，該博物館相對於其他博物館而言，較無專注於推動兒童教育。雖然如此，該博物館每年參觀人數仍然達到500萬人以上，是屬於法國大型且新穎的博物館。
5.5、法國自然史博物館兒童教育交流 

5.5.1、參訪內容：

· 基本資料：時間:2012年10月31日上午10時至下午1時。我方人員：洪副館長世芳、陳碧琳研究助理、巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)李秘書瑋禎、巴黎大學吳恩琪。法方人員：兒童廳計畫主持人Didier Julien-Laferrière。目標：了解該博物館兒童廳之展示與交流評估。

· 參訪過程(1)：法國自然史博物館(Muséum National d’Histoire Naturelle)簡稱MNHN。MNHN正式設立於1793年，是一座歷史悠久的博物館，其前身是1635年的皇室御用藥物植物園，佔地23.5公頃，顯露這座博物館擁有大片植物學、科學、醫藥的背景，本次參訪主要為1889年設立於生命演化大廳的常設展及其附屬兒童廳。此展示廳位於植物園的北邊部分。舊稱動物學展示廳Galerie de Zoologie，1994年正式更名為自然演化大展示廳la Grande Galerie de l'Évolution。兒童廳稱為Galerie d’enfant，此空間是2010年為了兒童參觀教育(含視障)改設的展廳，藉此服務更多兒童對生物多樣性的體驗。

· 參訪過程(2)：由於兒童廳計畫主持人Didier Julien-Laferrière曾經造訪臺博館，也受邀來臺進行博物館兒童展示演講，因此對於臺灣博物館並不陌生，而Julien-Laferrière的專文更被翻譯在臺博館的博物館季刊(2011，臺灣博物季刊，110-30，P66-78)。我們在上午8時前往搭乘7號地鐵到Jussieu站附近，過了塞納河後，步行穿越植物園，該植物園步行穿越到生命演化大廳約20分鐘，抵達生命演化廳約上午9時30分，現場已經看到展場外滿滿人潮排隊等候進場。因事先與Julien-Laferrière約好，所以我們直接由工作走道進入，並進行該生命演化廳兒童展廳的參觀與交流。
· 以父母、老師和6-12歲兒童共同參與學習的自然史展覽：Galerie d’enfant策劃籌備五年，2010年正是開展，展覽空間為生命演化廳南側的兩層展覽空間(第二層為H型鋼構夾層)，總展覽空間約530平方公尺，以生物多樣性和生態環境保育為主題，共有四個主題區，含生活周遭的家庭與城市動植物生態觀察起、包含老鼠、貓、狗、鴿子、留鳥等動物模型，溪流河川之水底魚類生態，在沿著河流進入熱帶雨林探索，而且是Indiens Kayapó的亞馬遜叢林（位於巴西），因該博物館有研究人員長期進駐在該雨林進行研究，將研究成果回饋回博館，也讓法國兒童認識該熱帶雨林及族群的特色。沿著熱帶雨林上升到夾層展廳，有生物多樣性關懷的保育主題和環境污染破壞的垃圾和汙染問題，最後設置一個可以簡單討論的空間，暗示著家長或老師在帶領兒童參觀到最後，除了休息之外，也可以互相討論如何保育生物多樣性和關心我們的環境。
· 根據Didier Julien-Laferrière的表示，MNHN之所以會設置一個兒童展區，主要是生命演化大廳的尺度過大，隨著兒童參觀人數愈來愈多，他們考慮到需要有一個特別為6-12歲兒童設置一個專屬的探索空間，而設定這個年紀，主要是生命演化廳適合5歲以下(比較沒有社會化和抽象思考需求的兒童)和12歲以上(已經具備公民議題思考能力的年紀)，對於6-12歲之間，生命演化大廳無法適時提供適當的展覽內容、尺度和方式。Didier Julien-Laferrière表示他們在這個兒童展場設置有專屬的服務人員二名，包含引導與解說，另外還有團體導覽。依當日參觀，該博物館生命演化廳人潮爆滿，在兒童展廳有適當的人數管制(約7~80人)，在530平方公尺不算大的展覽場地，因為四個主題已經讓內部展覽空間顯得侷促，而參觀人數有一半是大人，所以實際兒童人數約3~40人。
5.5.2、合作洽談：

· 本次透過Didier Julien-Laferrière的導覽介紹，已經充分了解該博物館兒童廳的具體狀況，其間亦發現2010年開展迄今，也出現部分展覽設備故障。有關展覽交流，Didier Julien-Laferrière仍保持相當熱情，願意將該館推動之經驗與本館分享。綜觀本館現有之土銀展示館大廳，其實已經在規劃初期，預設營造類似MNHN的生命演化大廳情境，但受限於展覽空間仍屬有限，所以在規模與內容上都無法與該館相提並論，但在兒童服務上，本館的兒探室空間僅50餘平方公尺，相差甚遠，在展覽內容上也許不容易交流，但在展示情境和經驗上，Didier Julien-Laferrière已經給予相當正面的回應，在我們返國之後Didier Julien-Laferrière也提供該館的相關資訊供參，屬於非常正向之友館交流。
5.6、法國羅浮宮兒童教育資料文獻交流

5.6.1、參訪內容：

· 基本資料：時間:2012年10月31日下午3時至下午5時。我方人員：洪副館長世芳、陳碧琳研究助理、巴黎臺灣文化中心(簡稱巴文中心)李秘書瑋禎、巴黎大學黃恩琪、師範大學許祐綸。法方人員：羅浮宮教育推廣與國際關係組 Vitail Marina-Pia.。目標：了解該博物館兒童教育與交流評估。

· 拜會過程(1)：羅浮宮(Musée du Louvre)，一所超級博物館，展場面積60600平方公尺，40位導覽員，2011年參觀人數已經超過900萬人，這在單一博物館的參觀人數是世界最高，且預估2015年將達到1200萬人，參觀人口已經達到臺灣一半的人口，其中70%是國際觀光客，30%是法國當地居民。該博物館位於塞納河右岸，我們從MNHN搭乘7號線地鐵直接抵達，不過當日並沒有真正到羅浮宮參觀，而是到該館教育推廣與國際關係組辦公大樓，拜會教育推廣組負責人 Vitail Marina-Pia.女士。我們抵達位於羅浮宮旁的教育推廣行政辦公廳，向Vitail提問該博物館與兒童的關係，Vitail表示該博物館基本上並無專屬兒童展覽廳，不過家庭成員很多，因此她們有針對法國兒童設計了羅浮宮的專書，透過羅浮宮的典藏品來認識藝術史、文明史，Vitail女士表示該館博物館館長也認為博物館是一個整體的空間，沒有分男女老幼，各取所需。對她們而言，不斷增加的參觀人潮，是她們必須要積極面對的。
· 拜會過程(2)：Vitail女士提供了我們具體的訊息是，羅浮宮雖然在硬體上沒有滿足兒童的特殊性，但是在網站
、教育資源、導覽，甚至是門票上，都提供不同程度給法國的兒童與家庭特殊的參觀時段和優惠門票，這對於許多家庭成員，博物館有點昂貴的門票，有了這個政策之後，提供更多法國家庭和兒童可以接近博物館。Vitail女士表示有30%是法國當地的家庭觀眾，包含搭配學校團體導覽18歲以下的青少年超過27萬人。透過專屬與特殊的導覽和門票配置政策，對於鼓勵兒童、青少年和家庭共同參觀博物館，提供了很好的誘因。而在因應大量兒童和家庭的參觀，從軟體上，羅浮宮提供了特別的參觀路線(parcours de visite)，甚至從動線規劃引導出專為兒童和家庭成員的參觀導覽手冊，以彌補兒童與家庭參觀需求。除了導覽手冊，也在9月開始提供家庭焦點計畫(Spots Familles)，就是將博物館內容區分，以主題縮小，安置在大型櫃子的抽屜裡，可以讓親子透過抽屜觀察不同主體，有點探索的味道，初步設置四個主題，藉此提供親子對展覽空間與主題的掌握和樂趣。
5.6.2、交流洽談：

· 當日拜會並無參觀羅浮宮，而是在後面兩天特別去參觀，在龐大的參觀人潮，Vitail女士所傳達的是另外一個看不見的羅浮宮，也就是羅浮宮的所有典藏品，精緻展品被數位化、轉換成為教育、文化，而也是因為這些豐厚的典藏品被看見、被了解之後，才能成就這座博物館絡繹不絕的參觀人潮。換言之，我們在羅浮宮雖然沒有辦法洽談交流展覽，而該博物館在軟體的規劃，提供了「典藏品展出」、「典藏品接近」的各種方式，而這些方式最後都在法國教育系統被完整的整合，甚至成為世界藝術史的典範。
3、 資料分析與發現(含參訪心得)
1、 參訪蒐集資料
本次資料蒐集，獲得了本次博物館所有參訪關鍵執行人員的經驗交流，從實際執行面分享，更能提供本館未來承辦執行的參考。而不同博物館的兒童服務、博物館設置等，呈現不同的特色，藝術性、自然史、產業科技等，也突顯出本身博物館屬性的差異。總計本次共蒐集到7所博物館兒童教育資料和執行經驗，拍攝超過500張照片，可提供未來兒童展示所需之討論參考資料。而接洽的博物館領域專業，更能為我國與法國進行更多博物館領域的實際經驗交流。
2、 參訪地相關(計畫、措施或政策)分析
(一)規劃面：各自博物館有不同主題和歷史背景，整體並無單一統籌規範。而較有規模的博物館與兒童廳，以法國自然史博物館和科學工業博物館兩間為主，特別是後者，儼然已經成為法國兒童、親子、家庭主要的博物館學習和體驗空間。而羅浮宮對於軟體的策劃和推廣，成為法國文化藝術在博物館領先世界的重要資源，奠定該博物館典藏完整學習體系。
(二)執行面：從執行面，在硬體方面，法國自然史博物館空間顯然稍有不足，而科學工業博物館的城市兒童廳，具備完整的設備，足以提供兒童和家庭共同體驗、探索人與環境，且從現場觀察該博物館城市兒童廳受到熱烈歡迎的狀況，應該已經超越了所有民間歡樂城、遊戲城或遊樂區的層次，非常值得研究。
(三)效益面：本次參訪後，深切感受到我國的博物館空間甚至是文化政策，對於兒童仍有待加強，而本館未來在拓展空間、檢討展覽定位，也可以將此次參訪經驗納入未來設置兒童探索室或相關展示的聯結。
3、 與我國相關政策之比較分析：責任分工下的國家體制盲點(政策分析)
在總體國家行政體制的責任分工上，兒童屬於教育與內政，不容易被歸納為「文化」的範疇，然而我們又非常清楚兒童的重要性，是否我們在努力執行國家政策分工的策略下，忽略了某些本質與忘了某些小小人物。在公民文化權的號召下，所有一切的生活即是文化下，兒童當然更需要被呵護與重視。

文化部於101年5月20日成立以來，持續推動博物館之泥土化、國際化與雲端化政策，於文化資源司下設有專責的文化設施與博物館科，附屬文化部的類博物館之館所，從文建會時期9個館所擴增為17個館所，分布北中南東全臺各處，內容涵蓋自然科學、文學、美學、歷史、工業、傳統藝術、人權、生活美學等等多樣且豐富，建構全國博物館群絡已然成型。然而這是否是一個過度被簡化的邏輯性建構，哪一種文化弱勢了，就趕快設一個博物館，哪一種族群少了，就加一個展示館，哪一種產業被重視提出來，就補強某類特色博物館，哪個博物館空間不夠用了，再加個大計劃。這些似乎不斷重複發生著，因為這可能是國家部門高度專業分工卻缺乏橫向、多元交流下的結果。

我們逐步建構了博物館區域、群絡和專業類別，基本上是正向發展，避免資源浪費、朝向多樣化、均衡區域，而這是以展覽空間屬性的區隔，對於真正服務的對象，特別是兒童，是我們需要認真面對與反省的。這不是再成立一個獨立的兒童博物館，而是我們對博物館認知與概念的反省，不是本位的，而是從兒童與親子的角度來檢核，不是附屬設施的補強，更不是自己的專業成就或崇高的館藏，而是博物館的價值、目標與主體的改變。

4、 綜合心得：
國內許多博物館已經急起直追，有專門提供兒童服務的博物館展覽空間，而臺博館也面臨著同樣的需求，不過相較於法國許多大型博物館的兒童展覽所呈現的強大知識、體驗與教育功能，我們仍有很大的進步空間，而國內對於博物館的兒童服務空間和展示資訊缺乏，也是國人對於博物館既定形象無法突破的一大問題。除了兒童服務空間與展示的進步之外，法國博物館對於觀眾「以客為尊」的出發點亦深值得本館省思，博物館應該在追求專業的思維下，深思如何更近一步貼近觀眾，如不能讓觀眾有想要去瞭解的動機，則一切的觀眾教育純屬枉然。我們花費了許多金錢、精力去維護保存典藏品，於展覽角度而言，還是要以民眾為主體出發，法國博物館藏品展出，讓人有近在咫尺的感覺，「展品不怕因為民眾易於碰觸而損壞？」、「壞了再進行修復」、「還是要以觀眾為主」，簡短的對話讓人感觸至深。如果我們花在藏品保存維護的時間、金錢遠遠超過研究、展覽，那無異是本末倒置。
4、 建議事項
1、 立即可行建議
(一)設立推動臺博館兒童探索廳策展小組，專責規劃與檢討現有空間和未來兒童探索聽展覽主題。 
(二)結合專家學者共同執行博物館與兒童展覽資源調查研究。
(三)透過法國在台協會文化中心建立與法國博物館持續交流的管道。

(四)建立本館兒童觀眾問卷調查。

(五)建立本館各項展覽之兒童服務品質檢核表。
(六)開發臺博館兒童文創商品。

(七)設立博物館親子空間。

2、 中長期建議
(一)於臺博館本館設立博物館重要典藏品常設展示空間。
(二)於臺博館本館設立臺博館兒童探索廳。
(三)建議與法國科學工業博物館建立較深厚的兒童博物館設置交流。

5、 附錄1：教育資料蒐集
以下資料皆為現場交流訪問後，由該館人員提供之教育相關資料，因資料多為印刷，故僅以局部示意，其目的在於說明各機關皆提供專屬「兒童教育」的書面資料。為補充訊息，並將各館所網站於本章最後參考資料附註供參。

1. 國家教育博物館資料

[image: image1.png]FUEN

TR :
HEam
WELH

BTN -

HEAS

AHEHE

SN

HEBER -
HHEGHAR
HEHH:
PR -
HEEHEE:

BT EE
Bl E g
IREGEEE
HEABHA
HEABEE:

FUEN

10103329

GREAERSHFOHREE- RTIGIHEATENAEHE
EREAERRHEOSREER NIRRT O ARHE
BT EYE

et IREstsse  WREBEM. BE ERE E-MAIL £58

TS IR Y BlfER
BRESH BT = e HresE Hti& A blehen@ntm gov.tw
=R

%7 5 {8788 (The Musée national de ’éducation ) »

FEE T 2200, [ \(Cité des sciences et de 'industrie) »

BERE - s Eh [ (Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine)
FiEAFEY8E ( Musée du quai Branly) »

B R 5 478 (Visiting Muséum National d’Histoire Naturelle) »

FEYRE (Visiting Musée du Louvre)

BE

EEI101410528H £ REL01411 5045

EE101412527H

YRR - EE - REHE - RERYE

44E

AR SRR T B AR U 55 2R R R R R A RS T 8 RERI014E10 7280 E11 5 4HBifG#h
THREBREHELSEENSEAGTENEECHERENSE - L85 TATE ) - TTERHERSHEE, - TENT
IR (ESI0E) ) - TEEEE ) SUER > SEOEMENN T GHEEHEE - B BEERTRSRE
B UHEEEREREERRATES - AESFTEENE RARERATC - 8 - 007 - B35 - HRREs > 12
CERAEATHIFEREHREEHREERT S - MEB—E T8 ) LOTRAABREES - BOREERIRI
FSHTRREEE R R ERREEHEATIE W > LRRFS T THHELESE - B2 ITEZTHERSEE,
HERPTERESE - SHTER - SR RES - B2 TENSTERRESH0E) ) BOEERERR

D BEEHAESE  BEREBRERE CIRET - ERECERONE - BUE TEREE ) RS IARTERESR

e RAHEREABNIER - FOFRHREERER > ARG - DIEENE TEBYENAERB&RET
% BEH > PRl - AERE - REREEERSEYEZ R  ME—ER/ N LRSS 1000 ARH K FEEEE
7’ ERBETRANSKE - MEMEYEIRENES I ANE BB E RO EYE - BiFy - [t - BiE
HEEA  AEWEHEEERENETIER  ERHARNARERERENS - 5 AROERIEASER - ZEFTSEL
SN\ BEYGE) TR ETENR AR S ERHEEEERERSEI T - £EERR - EIFHAET
HES MO LSRR - FRENE ) EROEREREIGE  SWRES L MEASI TR - mEH
FIEEARE) - BHIEILE FRRERE -

C10103329_01.doc

C10103329_A pdf

=




[image: image23.jpg]




2. 法國科學工業中心教育資料

[image: image24.jpg]NOLYONA3:1 30 TYNOLLYN 33SNIW

ROUEN
i

/

£
g

MUSEE NATIONAL DE LEDUCATION -




[image: image25.jpg]DT —

(Ot on idnco b contot oo ot
G ot Tt o . i 068 e
aes au

ke oo ot  caton oo
fitrant

5 00 o, it ot b, i,

o 0 ot s o e -

Lapétceeio el manue s i ok
i Gosion uieioay it n 1000 e uns
Mo i pou o esen daranen, ok
s Tk .« P gt i echna, p
o ot sam a1l S s s o B e

& TEposkon oo de 507, On 1 poana
Gotorna aue s technckn o e ol oo
o o Qe o o i s 5 g s -

Lo 10315 oncon remmage e s v
o b e, s pidegogas 0 il cbors, P
s matnedo o o e, 6o méhorks e
i o et s oS o

1ot 2. Leduaton gt ol e

Lihcaton dolasenisashtcuecommanco 4160k

Sanstens. o, ke 1o i e - et

s -« Fonr i b », et 1, o
e o e o o el Pt
Ko, ot 1y dieese o - ton

o, s i, oo T,
QU s s i oo o i e s e
Vs i o catdecaon sy ) s
s 1o s o aocaFrtert et i
1 o e » (o W08 Tl s
Fancasa, 192

0.8 oo ditaon o Garmain el (1951675

ero 1o pncos I ol et

¥ LartetPenfant

et . sears Gamaa Tl En terant
Py e s ot e o
e & repmerent

ol e

TS TR ———————
Chstn et

o o o o e, 1 ot o
1 o6 frt S Ok s

i oo
oo et < o o2t e
oo sppenca s,

Enmatiro o, o o apicaggods lbstn
Frinet dove bbaiouy 1o i Bt a1 e,
a1 ipouso o0 1608, o cariro s o
v Gt ot cont o o ok o
s s dan o s, o lo s o

e o oo, 16 a0, o cogts.
5 i 13 6 15 e o fanarse

s silsios dons 00 cato famaux scoses
s igranses - poters & seupis | sbure
it pr oo riars f e oy LEosl madama,
e S ko i s Socec Gt
mensi, g por Gkt o

[IE———
Pl s o s o do i i s i

ot - g Fegesmen cmarign Tt
o fun ViorHugo o kg o ficier -

i dos
Gcamnn o L st P 05

En o tmps e s pratiues o b g, co st
o o e o o 04

ot - oo 06 VS 0 P e
.5, mame s nacats demautert. Coa s et
i o 0 ot aiio 8 AT
16 et St « it Fepanoenant

1o conuctiondola s, ans et o
s ik s o i, bt o
Sruminte-

Lart et enfant j





[image: image26.jpg]



[image: image27.jpg]EXPLORA EXHIBITIONS

4 oy ey he TV st e 4 s Enfans for 512 yarold? =
ot e s ations, il ght games, i 0UNDS
o gwro f oot mitors, 30 mages g gl s,

o Sounde sl o or 31 buing msicans! e

Pk spaprcrs
ity

spechogtoss Im I

T asproch

- CITE DES ENFANTS
o e FOR 2-7 YEAR-OLDS
ian usion eicio + Fun for older ones.

-“ il

Tningitout
Fonwinvatr

finding my way Fonwihar
e ot Forwi gt

unsachaiesping
[ Fodngsraboing
et i haden e

nacege v
Rt srein s cage
o bglocing

P
prcnsusten,

Pansrum ez gouon vy
om0 5pe.

st mosd oy !
ok ey vy cn
ek prin goup sy

Tcanda it
,‘ @ e
@ iy

Lo peres
inin € s Bangines
Ml ety T

Soppemant i aplrs b,
i

THE CINAXE

Acinemathst sl s
e stont e

s ond sl st kst
o i el ooy
rghar e

Vs prcussion
Loydowniebestond
.

£ bantanimnt

| e e i L] [seor

b R o i Fallow i a

1o g o e e e e e Shds s
H iy et v

. { e o s

b H S )

ch £ UV - - | FeTH Draehetsescon

o § i s paiserestoe v e s

i Terts  mcaiom o]

“New suhbitn Tansportandman T x5




[image: image28.jpg]Tring tout
Thoposs
T e

£ wiogetner
88 e g

cations 0 RO he Ol saion
o)

o s s el 2.
“iane of e P e i,

CITE DES ENFANTS
FOR 5-12 YEAR-OLDS

e in s ag grouphave
b esorcet f s
conconaton curasnyani

i b torsean sea i
ipanations o the pnenamens
g absare Thou e sis
ercouged ook anrestin
st i e,

Aguide  and much more!

\
e

rhanpeces |Cogiden

actvEs
o ——
ot gty

e ey it 'll

o
e ot ot

The garden oty
Tustarnet st
T motmse iy
i Saresosion

(]

Water games.
Thebl o
B cahmne

The factary
Pogarnea oot
Vndatios

Thocutingmacioe

T Vsnda ¢
e

e Exlos s Sounds, Light

games s mages vt 2]

«Egloreth srang oo Paescor
i Shado e Shados nd ghe
aton levt0)

Explorins

EXPLORA EXHIBITIONS

Whn thay 5 i e, chdranbgin o ke an nretinopcs coneod
S Schol o o, n mogasines o . What s susanale
nlopment? Vi s s watninghapenig? How on sconcechange
iy what ol miscl ro we sl vt e of
Shariane contol it i, o sy e bl ghne ol someone
ot e o he ol T hears s il 5 Exprs ot

Inice ey
Vet insgog lows s
e skowton,
[r—

Ol photoboon s cvn i sy

Hoveorproo ke, s

Fragnentodroom  vangog e it

Cokgh oo b e et

e o with gt

Ly~ —
e Fnocenaanda sl
Eoppe O 1o oer ey rund?

v oo e e o
Gt Bt Fove v e
angyor 20 e o v
st

ey i
e —
Soem e i An s ot
s

THE INCREDIBLE GAULS

- Wonerettecas
il tine? 1

OUR OCEANS, OUR CLIMATE, AND US

Gimatechano s sfcing e
P L of e re
sein gharmparsures, g
o, i e v ccifctn,
I narne ccomgsam atoned?
o sl e il oo
esopart i i, Jos s
ot gl Ecord G 3t
T ceon it b reret. ot oy
Jors s kb o for

S no Arraue submatine

EARTHWATCH: THE SATELLITE Rl

P o panet v for? Ty hlp s

Adniran o eoiitons. €8 ACTI

PR o e
s Supplomantforthampiary  ani
i

Gl comessions €2 i

«Mathamorics o Th sty of he uiverse
< Technogolory





3. [image: image29.jpg]


布朗利博物館教育資料
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4. 法國自然史博物館教育資料
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5. 夏佑宮博物館教育資料
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6. 羅浮宮教育資料
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7. 本案相關網站資訊
· 台北市客家文化公園(原兒童交通公園): http://www.thcp.org.tw/index.php?routing=Page&action=introduction
· 高雄市立美術館兒童美術館:http://www.kmfa.gov.tw/home02.aspx?ID=$2006&IDK=2&EXEC=L

· 臺灣歷史博物館(兒童廳)http://www.nmth.gov.tw/index.php 

· 巴黎臺灣文化中心（Centre culturel de Taïwan à Paris）:http://www.ccacctp.org/
· 藝術家羅蒙女士（Bérangère Lomont）: http://www.berangere-lomont.com/
· 法國國家教育博物館（The Musée national de l’éducation）: http://www.cndp.fr/musee/
· 法國科學工業中心（Cité des sciences et de l’industrie）: http://www.cite-sciences.fr/fr/cite-des-sciences ； 法國科學工業中心兒童廳http://www.cite-sciences.fr/fr/cite-des-sciences/contenu/c/1248104303612/cite-des-enfants/
· 夏佑宮 - 建築與古蹟中心 (Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine): http://www.citechaillot.fr/
· 布朗利博物館（Musée du quai Branly）: http://www.quaibranly.fr/
· 法國國立自然史博物館（Muséum National d’Histoire Naturelle, MNHN）: http://www.mnhn.fr/le-museum/
· 羅浮宮（ Musée du Louvre）:http://www.louvre.fr/
· 法蘭西學院（Académie française）: http://www.academie-francaise.fr/
6、 附錄2:照片、出國報告審核表及建議採行項目
1、交流照片：
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拜會巴黎臺灣文化中心陳志誠主任
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國家教育博物館（The Musée national de l’éducation）Anne Quillien Chargée de Conservation
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法國科學工業中心（Cité des sciences et de l’industrie）Mme Sophie Bougé
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布朗利博物館（Musée du quai Branly） Mr. Fabrice Casadebaig公共關係處主任和Ms. Charlotte Brès, 校際活動專員Ms. Cécile Renault
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夏佑宮 - 建築與古蹟中心 (Palais de Chaillot - Cité de l'architecture & du patrimoine) patrimoine Ms. Anne Ruelland,公共關係處主任 Ms.Myriam Feuchot製作中心負責人
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法國國立自然史博物館（Muséum National d’Histoire Naturelle, MNHN）Didier Julien-Laferrière.
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羅浮宮（ Musée du Louvre）Marina-Pia VITALI Marina-Pia.兒童教育資源搜集與交流。
2、 出國報告審核表
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3、公務出國報告建議事項採行情形表

	出國報告名稱
	臺博館兒童環境教育互動館建置展示計畫與教育資料蒐集計畫



	出國計畫名稱
	臺博館兒童環境教育互動館建置展示計畫與教育資料蒐集計畫


	出國計畫編號
	
	主辦單位
	國立臺灣博物館



	建 議 事 項
	辦理機關(構)

（單位）
	採行情形

（已採行、未採行、研議中）
	未採行原因

	1
	設立「台博館兒童探索廳策展籌備小組」，專責規劃與檢討現有空間。
	臺博館
	已採行
	

	2
	結合專家學者共同執行博物館與兒童展覽資源調查研究。
	臺博館
	已採行
	

	3
	透過法國在台協會文化中心建立與法國博物館持續交流的管道。
	臺博館
	已採行
	

	4
	建立本館兒童觀眾問卷調查。
	臺博館
	已採行
	

	5
	建立本館各項展覽之兒童服務品質檢核表。
	臺博館
	已採行
	

	6
	開發臺博館兒童文創商品。
	臺博館
	已採行
	

	7
	設立博物館親子空間。
	臺博館
	已採行
	




















� 參閱: � HYPERLINK "http://www.thcp.org.tw/index.php?routing=Page&action=introduction" ��http://www.thcp.org.tw/index.php?routing=Page&action=introduction�及 http://w4.ctps.tp.edu.tw/country/art/art_a/art_a3.htm(參照時間:2012.11.30)


� 參閱:http://www.kmfa.gov.tw/home02.aspx?ID=$2006&IDK=2&EXEC=L(參照時間:2012.11.30)


�:http://www.nmth.gov.tw/page3/index.php?option=com_content&task=view&id=20&Itemid=39(參照時間:2012.11.30)


� 參閱:http://www.lym.gov.tw/ch/Exhibition/content_kids.asp(參照時間:2012.11.30)


� 參閱:http://www.babyboss.tw/(參照日期:2012.11.30)


� 參閱:http://www.appledaily.com.tw/appledaily/article/finance/20090702/31753115/(參照日期:2012.11.30)


� 楊世傑，2009，《消費動機、知覺價值與滿意度對再購意願之研究─以BabyBossCity職業體驗任意城為例》。國立臺灣師範大學，碩士論文。P46


� 參閱:http://www.cite-sciences.fr/fr/cite-des-sciences(參照時間2012.10.27)


� 參:http://www.cite-sciences.fr/fr/cite-des-sciences/contenu/c/1248104303612/cite-des-enfants/(參照時間2012.10.27)


� 參閱:�HYPERLINK "http://www.louvre.fr/le-louvre-raconte-aux-enfants"��http://www.louvre.fr/le-louvre-raconte-aux-enfants�(2012.12.07)
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